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… en storm av piler fløy fra buestrengen
mot vegg av skjold på raske vingefjær.
Hver pilspiss fulgte plikten helt i mål.
-Beowulf


[image: image]

[image: image]


Prolog

Østbredden av elven Tigris, 3158 fvt …

Landsbyen lå foran ham som et lam holdt i sjakk av en ulveflokk. Thutmose-sin stanset den gjennomvåte hesten sin på bakkekammen mens mennene hans stilte seg opp på hver side av ham. Han så utover sletten foran seg, så på vekstene på jordene og kanalene som ledet vann til dem. Blikket festet seg på landsbyen som lå en fjerdingsvei unna. Der gjorde Tigris en skarp sving rundt samlingen av noen jordhytter og telt som lå inntil elven. I dag skulle elven, som var livskilden for disse jordeterne, i stedet bli den hindringen som ville gjøre det umulig for dem å komme seg unna.

De som ikke allerede hadde flyktet, korrigerte Thutmose-sin seg selv. Han hadde planlagt å komme overraskende til denne landsbyen, men som så ofte før, hadde ryktet om hans ankomst kommet ham i forkjøpet. Krigerne hadde ridd hardt i fem dager nesten uten søvn. På tross av disse anstrengelsene hadde jordeterne fått noen få timers advarsel. Nyhetene om at han var på vei, måtte ha reist nedover elven fortere enn en mann til hest. Selv nå kunne Thutmose-sin se at noen små båter padlet desperat mot den andre siden av Tigris. De heldige ville bruke elven til å unnslippe den skjebnen han hadde tiltenkt dem.

Mennene hadde stilt seg opp. Nesten tre hundre krigere sto på en rekke tvers over bakkekammen med Thutmose-sin i midten. Alle mennene spente buene, dro opp lansene og tok sverdene ut av slirene. De hadde gjort dette så mange ganger at lite ble sagt og få kommandoer gitt mens de gjorde seg ferdig, ikke til kamp, men til å erobre. Først etter at våpnene var parate, brydde de seg om hva de selv trengte. Hver rytter drakk grådig fra vannskinnet før han helte det vannet som var igjen over hodet og halsen på hesten. Det kom til å være mer enn nok vann for både mann og dyr i landsbyen.

Hans nestkommanderende, Rethnar, red opp ved siden av ham. «Mennene er klare, Thutmose-sin.»

Lederen snudde hodet, så iveren i Rethnars ansikt og smilte over mannens opphisselse. Thutmose-sin så langs rekken til høyre og til venstre og så at hver tiende mann hadde løftet buen eller lansen opp i luften. Krigerne var mer enn beredt. Belønningen for de harde dagene på hesteryggen ventet på dem. «Så la oss sette i gang.»

Med et lite spark med hælene i siden på hesten, begynte Thutmose-sin nedstigningen, og mennene fulgte etter. De var forsiktige med hestene i skråningen. Med uthvilte hester ville de ha rast nedover bakkene og dekket den siste distansen i voldsom fart. Men etter fem dager på hesteryggen var det ingen som ville utsette en verdifull, men sliten hest for noe – ikke med så kort avstand til reisens mål.

Da de nådde sletten, ble rekken av ryttere mer ujevn fordi landskapet var åpent. Små grupper av ryttere løsrev seg fra fløyene og begynte å gjennomsøke terrenget. De lette på jordene og i de små gårdshusene og jaget de menneskene de fant, mot landsbyen.

De fleste av krigerne med Thutmose-sin i spissen galopperte gjennom åkre med gylden hvete og bygg. De nådde raskt den brede, velbrukte stien som førte til landsbyen. Etter to minutter i lett galopp hadde de ridd forbi de ytterste boplassene.

Nå ledet de unge krigerne på de friskeste hestene an. Krigsropene deres overdøvet trampingen av hestehovene. De red forbi noen få spredte jordetere, uten å ense de hylende kvinnene, de redde mennene eller de gråtende barna. Et enkelt tregjerde i mannshøyde kunne ha stanset dem en liten stund, men den slitte porten sto åpen og uforsvart, så krigerne red videre uten å møte hindringer.

Thutmose-sin så den første jordeteren dø. En gammel mann som snublet av redsel prøvde å søke ly i en hytte. En kriger slo ned med sverdet og løftet så den blodige klingen høyt i luften før han ropte ut sitt krigshyl. Piler sang fra buene og gjorde ende på menn og kvinner som befant seg utendørs. Rytterne spredte seg utover. Noen steg ned fra hestene for å gjennomsøke hyttene med sverd eller lanse i hånden på jakt etter ofre.

Alle som kjempet imot ble naturligvis drept, men mange ble også drept for sportens skyld eller for å tilfredsstille blodtørsten. Noen ville bli spart. Alur Meriki-stammen trengte slaver, ikke lik.

Thutmose-sin brydde seg ikke om bråket der han sakte red gjennom den trange gaten i landsbyen med ti av medlemmene i livgarden rundt seg. Han så at noen av hyttene var i to etasjer, et tegn på eiernes rikdom og posisjon. Noen av husene var gjemt bak høye leirmurer, mens andre lå tilbaketrukket fra veien i små hager.

Han nådde samlingsplassen i hjertet av landsbyen, en stor og åpen plass med en steinbrønn i midten. Mer enn et dusin kjerrer med skitne stoffmarkiser som blåste i vinden fylte markedsplassen. På noen sto det fortsatt varer, men alle var forlatt. En rik landsby, akkurat som speiderne hans hadde lovet.

Etter å ha tatt en pause for at hestene skulle få drikke fra brønnen, valgte Thutmose-sin en bredere vei som gikk mot baksiden av landsbyen. De fulgte denne til de nådde elven. Her stanset han, gled ned på bakken og ga tøylene til en av sine menn. En molo av tre strakte seg et dusin skritt ut i Tigris. Han gikk ut på enden av den og strammet den blå tøystrimmelen med røde broderier som holdt håret borte fra øynene. Så stoppet han og så over på den motsatte bredden.

Selv ved dette vadestedet midt på sommeren nådde Tigris nesten opp til sine bredder og fløt mange steder høyere enn en mann. En ferge sørget for overfarten til den andre siden, men den forlatte båten sto nå på den motsatte bredden sammen med tre mindre båter som alle var tomme. Han la merke til at den flate fergen lå i en merkelig vinkel. Noen jordetere måtte ha åpnet bunnen på den.

På den motsatte stranden skrånet landskapet bratt oppover og var dekket av palmer og popler. Thutmose-sin kunne se hundrevis av mennesker som fortvilet beveget seg oppover bakkene, noen med dyr på slep, andre bærende på sine få eiendeler, noen menn hjalp kvinner og barn. De fleste fulgte en svingete vei som gikk mot en åpning mellom de nærmeste høydene. Nesten alle kastet korte blikk mot elven, redde for at de grusomme rytterne skulle følge etter dem. De feige jordeterne kom til å løpe så langt de kunne, så lenge de kunne, og så gjemme seg i grotter og huler, skjelvende av redsel mens de ba til sine kraftløse guder om at de måtte bli reddet fra Alur Meriki.

Vissheten om at de hadde kommet seg unna hans rekkevidde, gjorde Thutmose-sin rasende, men ansiktet hans viste ingen følelser.

De trette hestene hadde ikke nok krefter til å klare seg i den strie strømmen i elven og slett ikke til å jage flyktende landsbyboere. De hadde heller ikke muligheter til å frakte eventuelle fanger eller gods tilbake til denne siden av elven.

Han hatet Tigris, hatet alle elver nesten like mye som han hatet jordeterne som slo seg ned langs dem. Elvene med båter som kunne reise lenger og fortere enn en galopperende hest mens den bar menneskene og tingene deres. Og enda viktigere, det rennende vannet ga liv til de vederstyggelige landsbyene som denne, og lot dem vokse seg store og velstående.

Thutmose-sin pustet dypt før han gikk tilbake bortover moloen. Ingen kunne se hvor skuffet han var. Han kastet seg opp på hesten og tok med seg medlemmene av livgarden tilbake til landsbyen, der lyden av fangenes jamring møtte ham. Da han kom til brønnen, ventet Rethnar på ham.

«Vær hilset, Thutmose-sin. En fin landsby, ikke sant?»

«Vær hilset, Rethnar», svarte Thutmose-sin formelt, for å bekrefte sin autoritet.

De to mennene var på omtrent samme alder, noen måneder under tjuefem, men Thutmose-sin hadde kommandoen over de fleste mennene, og stammens Sarrum, eller konge, hadde gitt ham ansvaret for angrepet. At han som var Sarrum også var Thutmose-sins far påvirket ikke denne autoriteten.

«Ja, men for mange klarte å flykte over elven.»

Rethnar trakk på skuldrene. «En av slavene sa at det er noen timer siden de fikk høre at vi var på vei. Ryktet kom nedover elven.»

«Akkurat nok tid til at de fleste klarte å flykte.» Thutmose-sin hadde drevet sine menn hardt de siste tre dagene for å unngå denne situasjonen. «Sa slaven noe om hvor mange som bodde i landsbyen?»

«Nei, Thutmose-sin. Men det skal jeg finne ut.»

«Da skal jeg la deg få fortsette med jobben din, Rethnar.» De landsbyboerne som var igjen ville ligge gjemt under sengene eller i hull under hyttene sine. Det ville ta noen timer å finne dem alle sammen.

Thutmose-sin steg ned fra hesten og gikk bort til brønnen. En av mennene dro opp en bøtte friskt vann, og Thutmose-sin drakk seg utørst før han vasket støvet av ansiktet og hendene. Han lot de fleste livvaktene gå så de kunne bli med på letingen. Han trengte dem ikke for øyeblikket.

Med bare tre menn begynte han å utforske. Thutmose-sin gikk inn i flere av de største husene, nysgjerrig etter å se hva de innholdt og hvordan menneskene levde der. Han gjorde det samme i et halvt dusin butikker. Overalt fant han tegn på at folk hadde dratt i all hast. Det var halvspiste måltider og salgsvarer som fortsatt lå i kjerrene eller var skjøvet inn gjennom dørene før eierne hadde flyktet. Han brukte tid på å undersøke lærbeltene, stoffene i lin, sandalene og leirvarene som lå rundt omkring. Han gikk til og med inn på et vertshus, men den sure stanken av øl fikk ham til å gå videre.

Thutmose-sin valgte en annen gate mens han funderte på hvordan jordeterne kunne leve bak vegger som holdt vinden og solen ute mens de var omringet av stanken og møkka fra hundrevis av andre som var like skitne som dem selv. En ekte kriger var fri og stolt, uten å være bundet til et spesielt sted, og han brukte sverdet til å skaffe seg det han trengte eller ønsket seg.

Han fikk øye på et større hus som lå gjemt bak en mur. Han skjøv opp treporten. I stedet for en vanlig hage oppdaget han denne gangen en smie med to esser, en blåsebelg og tre kjølekar i forskjellige størrelser. Halvferdige gårdsredskaper lå på bakken eller på de tomme benkene. Men nesten halvparten av verkstedet besto av utstyr som ble brukt til å lage våpen. Slipesteiner og pussesteiner fylte en hylle, og en stor trekloss full av hakk og merker viste hvor sverdsmeden prøvde ut nye klinger. Håndverkeren hadde tatt med seg verktøyet sitt, naturligvis, eller gjemt det et eller annet sted. Våpen og verktøy kunne være like verdifulle som hester. Smeden kunne ha blitt en nyttig slave, men en så viktig arbeidsmann ville ha krysset elven ved første advarsel.

Smeden måtte være en mester for å kunne ha et så stort hus. Tanken ga ham ingen glede. De beste bronsevåpnene folk fra Alur Meriki-stammen bar, kom fra store landsbyer som denne. Han hatet tanken på at landsbysmeder kunne lage så fine våpen uten problemer. Sverd, dolker og pilspisser, alt kunne lages her, og bedre enn dem hans eget folk kunne få til.

Ikke fordi hans stammefrender ikke kjente til hvordan man kunne ta i bruk bronse og kobber. Men deres små, transportable esser kunne ikke sammenlignes med kvaliteten på det utstyret de hadde i en stor landsby. Å smi et sterkt bronsesverd tok lang tid, en luksus hans folk, som alltid var på flyttefot, ikke hadde.

Få krigere blant folket hans brydde seg om hvordan jordeterne levde, men Thutmose-sin hadde en klok far som lærte ham om livets mysterier. Av alle de mange sønnene til Maskim-Xul, var det bare Thutmose-sin som hadde blitt født under fullmånen, fødselstidspunktet for dem gudene ga spesielle evner og egenskaper. Da Thutmose-sin var blitt voksen, hadde faren lagt det uvanlige sin til navnet hans, for å vise at han hadde visdom og dømmekraft.

Thutmose-sin forsto at det var viktig å lære om sine fiender. Jordeterne innebar en trussel også mot Alur Meriki, noe hans far hadde forstått. Alle de andre i stammen ville ha hånet tanken på at de svake landsbyboerne skulle kunne konkurrere med dem. For en kriger var en fiende en rivaliserende stamme fra steppene som de kunne treffe på sine vandringer. Blant de patetiske jordeterne var det få som kunne slåss og enda færre som var trenede ryttere. Hans menn var sterkere, høyere og opplært i kamp og ridekunst fra de var ganske unge, og hvilken som helst av dem kunne drepe minst tre jordetere i kamp uten problemer.

Nei, jordeterne visste ingenting om kunsten å krige, og de kunne heller ikke bli flinke til å slåss. Men de hadde et annet våpen som var dødeligere enn noen bue eller lanse: maten de lokket fram fra bakken. Maten som gjorde det mulig for dem å formere seg som maur uten å måtte jakte eller slåss for føden. Jo mer mat de tok fra jorda, jo flere ble det av dem. Og en dag kunne det komme til å bli så mange av dem at selv ikke Alur Meriki kunne klare å drepe alle sammen.

Den dagen måtte aldri komme, lovet Thutmose-sin seg selv. Faren hans begynte å bli gammel og ville snart måtte gi videre den autoriteten han hadde hatt så lenge. Den dagen ville det blir Thutmose-sin, som allerede var favoritten til stammens eldreråd, som ville lede Alur Meriki-folket. Det ville bli hans ansvar å sørge for at stammen vokste og blomstret som den alltid hadde gjort, ved å erobre og plyndre. Han ville alltid gjøre sin plikt.

Flere timer gikk før han kom tilbake til markedsplassen. Krigere og fanger fylte området. De fleste hadde sluttet å rope og skrike. De nye slavene knelte på bakken, tett sammen, skulder ved skulder. Stanken av frykten deres overgikk den fem dager gamle hestelukten til krigerne. Han fant Rethnar som satt på bakken, med ryggen mot brønnen, og ventet på at lederen hans skulle komme tilbake.

«Vær hilset, Rethnar. Hvor mange er det?»

«To hundre og åttiseks tatt levende, etter at vi gravde dem ut av gjemmestedene deres. Omtrent sytti eller åtti døde. Mer enn nok til å dekke våre behov. Alle hyttene og jordene er gjennomsøkt. Ingen gjorde motstand.»

«Hvor mange bodde her?»

«Nesten tusen jordetere bodde det i denne dritten», svarte Rethnar med et uttrykk av vemmelse. «Hadde vi kommet noen timer tidligere, ville vi ha fanget fire eller fem hundre til.»

«Da trenger vi hester som kan fly.» De hadde ridd så hardt de kunne. «Fikk du tak i noen hester?»

«Nei, ikke en eneste. Det er ikke tvil om at alle med hest red sørover. Men det er fortsatt noen kyr på jordene.»

Kyr hadde ingen verdi når de var så langt fra leiren til Alur Meriki. Thutmose-sin hadde håpet på i hvert fall noen få hester. Ekstra hester kunne ha båret større deler av byttet tilbake. Han la bort denne tanken. «Er dere klare til å begynne?»

«Ja, Thutmose-sin. Etter at vi har valgt ut de slavene vi vil ha, lar vi da resten av dem leve?» spurte Rethnar og fingret med sverdet.

Thutmose-sin smilte av den forventningsfulle mannen. Hans nestkommanderende likte å drepe. «Nei. Ikke denne gangen. Altfor mange kom seg unna. Sett i gang.»

Rethnar ga mennene ordre om hva de skulle gjøre. Krigerne gikk langs rekkene av fanger og valgte ut dem som ikke var egnet til å arbeide. Med sverdene pekte de på de gamle, de unge, de syke og de svakelige, og tvang dem bort fra de andre. De rev spedbarn ut av armene på mødre og slo kvinnene med knyttenevene dersom de prøvde å hindre dem. To menn gjorde motstand mot krigerne og ble raskt tatt av dage. Rethnars menn ville bare ha dem som var sterke nok til å holde ut det som ventet dem. De andre var ubrukelige og måtte dø slik Thutmose-sin hadde bestemt.

Utskillingen gikk raskt. Thutmose-sin så på mens krigerne delte jordeterne inn i to grupper, og leppene hans beveget seg mens han telte. Knapt ett hundre og førti kom til å leve.

Da mennene var ferdig med inndelingen, ropte Rethnar ut sine ordrer, og drepingen begynte. Krigerne arbeidet seg metodisk gjennom dem som skulle drepes. Sverd løftet seg og falt. Lukten av blod fylte snart luften. Fortvilte skrik runget mellom murene mens familiemedlemmer ropte til hverandre. De hurtige og effektive henrettelsene tok ikke lang tid. Krigerne opplevde det ikke som ærerikt. Få prøvde å gjøre motstand. Tre barn prøvde å rømme, oppmuntret av de hjelpeløse mødrene sine, men krigerne klarte fort å nå dem igjen. Noen ropte på gudene sine og insisterte på at Marduk eller Ishtar måtte hjelpe dem, men de falske gudene til jordeterne hadde ingen makt over krigerne fra Alur Meriki.

Da slaktingen tok slutt, steg Thutmose-sin opp på hesten sin og stilte seg foran dem som fortsatt var i live. Vaktene hans sto foran ham med våpnene klare, like mye for å skremme som for å beskytte. Tårene lå i striper nedover ansiktene til både mennene og kvinnene. Stillheten bredte seg raskt blant de overlevende mens de så opp på denne nye krigeren.

«Jeg er Thutmose-sin fra Alur Meriki-folket. Min far, Maskim-Xul hersker over alle Alur Meriki-stammene.» Han brukte sitt eget språk selv om han uten problemer kunne ha snakket til landsbyboerne på deres egen dialekt. Dersom landsbyboerne hadde gjort motstand, dersom de hadde vist mot, hadde han kanskje snakket til dem direkte. Men hvis han gjorde det nå, ville han miste respekt. En av mennene hans oversatte med høy stemme så alle kunne høre hva som skulle bli deres skjebne.

«I Maskim-Xuls navn skal dere være slaver for Alur Meriki-folket så lenge dere lever. Dere skal arbeide hardt og adlyde alle ordrer. Dere skal nå få vite hva som skjer dersom dere ikke adlyder eller prøver å rømme.

Han snudde seg mot Rethnar. «Vis dem det.»

Rethnar ropte på mennene sine, og de startet neste trinn i slavenes opplæring. En av hans nestkommanderende valgte raskt ut to menn og to kvinner. Krigerne kledde mennene nakne, og bandt dem med bena spredt langt fra hverandre på bakken. Repene dro bena så langt fra hverandre som mulig så de ikke kunne bevege seg. Samtidig tvang noen av de andre krigerne resten av slavene tettere sammen, fortsatt på knærne, så de kunne følge med på torturen. Alle måtte se på, og ingen måtte se bort eller lukke øynene.

Krigere knelte ned ved siden av hvert av de fastbundne ofrene. Rethnar nikket, og mennene satte i gang. De brukte knivene sine til å skjære i fangene og knyttnevestore steiner til å slå løs på dem. Mennene skrek av redsel allerede før det første kuttet eller slaget. Da torturen faktisk begynte, ga smerteskrikene gjenlyd i leirveggene. Det var viktig å hale ut torturen slik at ofrene led så mye som mulig og så lenge som mulig. Deres skjebne skulle være en advarsel til dem som ble tvunget til å se på. Noen få av tilskuerne skalv ukontrollert av redsel, andre gråt av fortvilelse, men de fleste fulgte bare sjokkerte med på det som skjedde. Enhver som snudde seg bort eller lukket øynene, ble slått med den flate siden av sverdbladet.

Samtidig konsentrerte noen av de andre krigerne seg om kvinnene. En kjerre som ble brukt av landsbyboerne til frukt og grønnsaker, gjorde nå nytte som noe annet. De enkle klesplaggene var revet av kroppene deres. De lå ved siden av hverandre bøyd bakover over kjerren mens de ble holdt nede av leende krigere, og den første Alur Meriki-gruppen stilte seg i kø for å få glede av dem. Begge kvinnene kom til å bli voldtatt til de nesten mistet forstanden, deretter skåret i biter, en praksis som alltid førte til at de andre kvinnene som var tatt til fange, ble tilstrekkelig vettskremte.

Det kom ikke til å ta lang tid, og etterpå ville all motstand være borte. De nye slavene kom til å lære akkurat den leksen deres nye herrer ønsket å lære dem. Hvis de ikke øyeblikkelig adlød enhver beskjed og fant seg i alle former for overgrep, ville de bli straffet på forferdelige måter. Alur Meriki-folket hadde sjelden problemer med slavene sine, verken med kvinnene eller mennene. Langsom tortur med dødelig utgang for den minste forseelse, innbilt eller virkelig, var en effektiv trussel som gjorde slavene medgjørlige mens de langsomt arbeidet seg til døde.

Thutmose-sin snudde seg mot Rethnar og så at hans nestkommanderende dro undertøyet sitt til siden. Han ville være den første som tok den ene eller begge kvinnene. «Sørg for at de dør sakte, Rethnar.»

De høye skrikene til ofrene druknet lyden av Rethnars svar.

Thutmose-sin snudde hesten sin og red ut av landsbyen sammen med tre av vaktene. Denne gangen undersøkte han gårdene i nabolaget, studerte husene, åkrene og til og med de endeløse kanalene som fraktet vann til avlingene. Ingen kriger ville noen gang nedlate seg til å dyrke jorda, men Thutmose-sin ville gjerne vite hvordan denne landsbyen hadde vokst seg så stor, hvordan disse åkrene kunne fø så mange. Han fant ikke svaret, og da han kom tilbake, var Rethnar ferdig med undervisningen sin. De fire likene som nå var dekket av fluer, lå slengt der de døde. Stillheten hadde senket seg over markedsplassen. De nye slavene underkastet seg sine nye herrer og var tause. De hadde lært sin første lekse.

Han steg ned fra hesten, gikk forbi likene og bort til stedet det landsbyboerne sto på knærne slik de hadde fått beskjed om. Noen få av dem så fort bort på Alur Merikilederen da han kom, men et kort blikk på det uvennlige ansiktet hans var nok til at de vendte blikket tilbake til den grusomme scenen foran seg. Han overså mennene og barna og begynte å undersøke kvinnenes ansikter. Tre eller fire så pene nok ut.

«Hent dem til meg», ba han livvaktene. De grep dem han pekte på, og dro dem opp på bena og bort fra de andre knelende kroppene. Det tok bare et øyeblikk å rive av dem klærne og tvinge dem på knærne i støvet.

Disse så ut til å være de vakreste av dem, selv om Thutmose-sin visste hvordan frykt og tårer kunne fordreie et kvinneansikt. To av kvinnene gråt stille mens kroppen deres ristet, fortvilte tårer som snart ville forsvinne. Det var tross alt grenser for hvor mange tårer et par øyne kunne innholde. De to andre bare stirret på ham mens håpløsheten overtok for sjokk og redsel.

Thutmose-sin undersøkte dem en etter en, grep dem i håret og snudde ansiktene deres oppover. De to han valgte så litt eldre ut enn de andre, seksten eller sytten år gamle. Han likte at de var gamle nok til å ha lært hvordan de skulle stå til tjeneste for en mann. Han visste at de kom til å gjøre ham fornøyd. Etter det de hadde sett i dag, ville de gjøre alt de kunne for at han skulle bli tilfreds.

Rethnar kom bort til ham. «De har lært det de skulle, Thutmose-sin. Skal vi begynne å sortere de som er til overs? Mennene er ivrige etter å ta resten av kvinnene.»

Thutmose-sin så opp på solen som fortsatt sto høyt på himmelen. «Nei, ikke før det blir mørkt. Sett slavene i arbeid. Det vi ikke vil ha selv, skal ødelegges. Hvis det kan brennes, henter dere det hit og tenner på det. Alt inkludert gjerdet, vognene, verktøyene, klærne, absolutt alt. Det som ikke kan brennes, slår dere i stykker. I morgen skal slavene rive alle husene. Når jordeterne kommer tilbake, får de ikke finne noe av verdi her. Og før dere begynner marsjen tilbake til leiren, brenner dere alle jordene også. Alt, hvert eneste dyr, skal tilintetgjøres.»

Thutmose-sin så seg rundt på husene som omga ham. «Denne byen ble for stor og velstående. Jordeterne må lære seg at de aldri mer får bygge slike steder. Og når du begynner reisen hjem, så last slavene med så mye de kan bære. La bare de sterkeste overleve lenge nok til at de når fram til leiren.»

Rethnar smilte. «Jeg skal nok sørge for at de lærer. Du drar tilbake til rådet?»

«Ja. I morgen tar jeg med meg femti menn og drar tilbake til min far. Jeg tar med meg det beste av vin og kvinner til ham. Du kan sende ti av mennene med gaver til din bestefar om du har lyst til det.» Rethnars bestefar hadde også en plass i rådet.

«Det blir bestefar glad for.»

«Du har gjort en god jobb, Rethnar. Jeg kommer til å snakke om deg både til min far og til rådet.»

Det kom til å ta Rethnar nesten tre uker å nå stammen, nedlesset med så mange slaver og så mye gods. Og tallet på slaver kom til å øke når Rethnars menn dro innom gårdene de ikke hadde hatt tid til å undersøke på vei til landsbyen.

Thutmose-sin steg opp på hesten sin og snudde seg mot vaktene. «Ta med dere kvinnene mine til elven.»

Han styrte hesten bortover veien til de nådde elvebredden. Først sørget han for hesten, og deretter vasket han seg i Tigris. De to kvinnene måtte også bade så de ikke tok med seg stanken fra landsbyen til sengen hans den natten.

Da han dukket ned i det kalde og rensende vannet, tenkte han på det han hadde klart. De hadde tatt et stort bytte og mange slaver, og en stor landsby hadde blitt ødelagt som en lærepenge til jordeterne. Bedre helse og økt makt til Alur Meriki ville bli resultatet. Overfallet ville ha vært mer vellykket dersom de hadde fanget noen hundre slaver til, men det var det ingenting å gjøre med. Alt i alt hadde angrepet gått bra. Faren og rådet kom til å bli fornøyde.

*

Elleve år senere, nær kildeelvene til Tigris …

Thutmose-sin red sakte forbi den spredte bebyggelsen til han nådde kanten av sletten. Fra denne høyden kunne han se Tigris som glitret i solen med friskt og kjølig vann, helt fra fjellene der den hadde sitt utspring og helt bort til den nordlige horisonten. Rett under bakketoppen hadde en karavane av folk og dyr begynt den vanskelige kryssingen over til østbredden.

Denne karavanen ville bevise at den var mye sterkere enn de hindringene vannet og naturen hadde stilt i veien for den. Folket på steppene, Alur Meriki, reiste dit de ville, og ikke noe kunne hindre dem. De bestemte over alle menneskene i verden, akkurat som Thutmose-sin bestemte over dem. Han var kongen deres, og han styrte verden.

I sitt trettifemte år var lederen for Alur Meriki-folket like sterk og mektig som i sin ungdom, uten en dråpe fett på sin høye, muskuløse kropp. Rundt halsen hans hang et kobberkjede med en tre tommer stor gullmedaljong som bevis på at han var Alur Merikis leder. I motsetning til sine følgesvenner brukte han ikke juveler eller ringer for å vise hvor viktig han var eller hvilke erobringer han hadde gjort. Medaljongen fortalte hvilken makt han hadde, bare den sterkeste og dyktigste gjorde seg fortjent til å bruke den.

Thutmose-sin betraktet tilfreds landskapet under seg. Stammen strakte seg i en bred og svingete rekke på nesten tre fjerdingsveier, en buktende prosesjon som sendte en lang, rødlig støvsky opp i den stille luften. Fire hundre krigere ledet dem på veien mens de hjalp vognene fram gjennom de stedene der jorden var blitt til myk sand, og holdt flokkene med sauer, geiter og kyr i bevegelse. Av og til gikk de ned fra hestene for å bruke sin egen muskelkraft til beste for de mest utnattede av dyrene som slet på det ujevne underlaget. Karavanen beveget seg sakte, men den stanset aldri.

Kolonnen besto av hester, okser, vogner, husdyr, kvinner, barn, gamle menn og slaver, i omtrent den rekkefølgen når det gjaldt hvor viktige de var. Den viktigste styrken til folket hans, den uovervinnelige krigertroppen, undersøkte landet flere dagsritt foran dem og på hver side av karavanen. Noen lette etter den veien det var enklest for karavanen å reise. Men de fleste plyndret bosettingene og tok alt de fant av verdi både for å bli rikere selv og for at stammen skulle overleve og fortsette å vokse.

Alur Meriki hadde vokst seg størst av alle dem som kom fra steppene i nord noen generasjoner tidligere. De besto nå av mer enn fem tusen mennesker når man ikke regnet med slavene. Det betydde at Thutmose-sin hadde nesten to tusen krigere under sin kommando. Ingen andre steppestammer hadde fremskaffet like mange krigere. Enda viktigere var det at Alur Merikis krigere aldri hadde tapt en kamp. Det hadde gått mer enn tjue år, på den tiden da Maskim-Xul ledet Alur Meriki, siden en annen stamme hadde hatt mot til så mye som å utfordre dem.

Thutmose-sin var fornøyd med hvor langt stammen var kommet og snudde hesten bort fra kanten av utspringet. I det samme kom en liten gruppe ryttere mot ham med en stammeleder i spissen.

«Vær hilset, Sarrum.» Urgo, klanleder og slektning av Thutmose-sin, brukte den formelle tittelen når han henvendte seg til sin herre. Han var den første som sverget på at han ville være trofast mot Thutmose-sin etter at Maskim-Xul døde seks år tidligere. Han var en håndsbredd kortere, men litt bredere enn sin fetter. Selv om han var sju år eldre, så Urgo like veltrent ut. Åtte eller ti timer på ryggen til en livlig hest hver dag fikk en mann til å holde seg i god form.

«Vær hilset, Urgo.»

«Jeg kommer med nyheter, Thutmose-sin.»

Som en av tjue klanledere i Alur Meriki-folket, hadde Urgo ledet sin klan til å bli en av de mektigste med to hundre krigere under sin kommando.

Ikke at Urgo eller de andre klanlederne som ledet Alur Meriki-folket gjorde livet lett for Thutmose-sin, selv om halvparten av dem på en eller annen måte var i slekt. Av og til tok Alur Meriki-folket med sine evige krangler om kvinner, hester eller en krigers ære, mindre krefter å styre enn de vanskelige diskusjonene mellom de tjue rådsmedlemmene.

Thutmose-sin tok Urgo med seg mot åskammen. De lot livvaktene bli igjen så de ikke kunne høre dem og satte seg i nærheten av klippefremspringet der de hadde oversikten over prosesjonen nedenfor. Det ville ta tre eller fire dager før stammen kunne krysse Tigris. De kom til å slå leir her i minst en uke så de fikk reparert vognene mens de hvilte ut og lot sauene og geitene gresse på de fruktbare slettene for å fete seg litt opp før de dro videre.

«En elvehandler fortalte meg noe interessant», sa Urgo uten innledende høfligheter. «Han sa et det finnes en stor landsby helt mot sør. Den heter Orak. Handelsmannen påstår at det bor to tusen jordetere der.»

«To tusen?» svarte Thutmose-sin med vantro stemme.

Det ville si at landsbyen var dobbelt så stor som noen Alur Meriki noen gang hadde kommet over. Hvis en landsby på den størrelsen kunne brødfø innbyggerne sine, måtte den ha store ressurser som ga stort utbytte. «Kan så mange jordetere bo på ett sted? Er du sikker på at handelsmannen fortalte deg sannheten?»

«Ja, Sarrum. Jeg tror på ham», svarte Urgo. «Andre har snakket om dette stedet tidligere. La meg vise deg det.» Han begynte å tegne et kart i sanden. Med noen raske strøk med kniven sin i sanden og ved hjelp av noen småstein som skulle vise fjellene og andre landemerker, fikk Urgo elven og fjellene i øst til å stige fram. Som vanlig imponerte han sin Sarrum med hukommelsen like mye som med sin dyktighet i karttegning. Urgo kunne gjenskape kart fra alle stedene stammen hadde vært like nøyaktig som om han hadde sett dem dagen før i stedet for fem eller ti år tidligere.

«Når vi krysser Tigris», sa Urgo, «fortsetter vi østover. Om noen uker må vi så velge en rute som går sørover. Hvis vi tar av her eller her», sa han og viste hvor på kartet han mente, «som vi planla, vil vi være langt nordøst for Orak når vi drar forbi. Hvis vi vil erobre denne byen, må vi ta av lenge før. Vi kunne i stedet dra i retning av Orak, kanskje ved å følge løpet til Tigris. Områdene langs elven er fruktbare. Der ville det være både korn og mye annet vi kunne ta med oss. Det er ikke den retningen vi hadde planlagt, men en så rik landsby kunne gi oss et stort utbytte.»

Urgo trakk pusten dypt. «Uansett hvilken rute vi velger, kan vi, når vi er noen måneder nærmere, sende ut krigere som kan erobre denne Orak. To tusen jordetere har mange verdifulle gjenstander og ingen mulighet til å gjemme dem alle sammen.»

Thutmose-sin så ned på strekene i sanden. «Dette stedet virker på en måte kjent.»

«Det burde det være», sa Urgo og lo. «Du angrep det noen år før du ble Sarrum. Orak var en rik by allerede den gang, og du tok med deg mange slaver derfra.»

Thutmose-sin fingret med skaftet på sverdet sitt mens han prøvde å huske et tokt blant så mange andre. Navnet sa ham ikke noe, men han kjente igjen stedet der Tigris svingte. «Ja, jeg husker det. Et bra tokt. Men landsbyen var ikke så stor den gang, og vi drepte alle og ødela den. Kan den ha vokst så mye så fort?»

«Det må den ha gjort», sa Urgo mens han trakk på skuldrene.

Det virket som en enkel avgjørelse å ta, ikke så annerledes enn andre slike valg stammen sto overfor hver eneste dag. Likevel nølte Thutmose-sin.

«En landsby på den størrelsen utfordrer vår måte å leve på, Urgo», sa han, «og det i seg selv er en god nok grunn til å ødelegge den. Men vi hadde ikke planlagt å dra så langt sørover. Hvis vi gjør det, legger vi flere fjerdingsveier til vår reise. Og vi ville få liten tid til å nå vinterleiren. Det vi finner når vi kommer fram til Orak, vil kanskje ikke være verdt de ekstra ukene det vil ta.»

«Det kan være riktig», svarte Urgo. «Det er det vanlige problemet.»

Thutmose-sin forsto hvorfor mannen var forsiktig. Det var ikke Urgo som tok slike avgjørelser. Bare Thutmose-sin eller hele rådet kunne endre ruten. Men det var Urgos ansvar å innhente informasjon om områdene de reiste gjennom og komme med forslag til tokt og ruter de kunne følge. Selv om Alur Meriki etter hvert kom til å bevege seg sørover, ville ruten de valgte og tiden den tok, ha betydning for fremgangen og helsen til stammen. Thutmose-sin forsto problemet Urgo viste til, svært godt. Dersom de sendte noen ut på plyndringstokter, ville det føre til forsinkelser og problemer med å få båret byttet tilbake til hovedleiren. En kriger til hest som bar våpen, vann og alt han trengte til hesten, kunne ikke bære stort mer. Nedlessete slaver reiste sakte og trengte store mengder mat og vann som også måtte bæres. Hvis de i stedet tok med seg hele stammen nærmere Orak, ville de være mer enn tretti mil vest for stedet de planla å være. Som vanlig kunne de ikke imøtekomme alle behov. Uansett hva han bestemte seg for, kom noen til å bli misfornøyde.

«Hvis vi reiser mot dette stedet», sa Thutmose-sin og dunket på steinen som representerte Orak, «kommer de til å få vite at vi er på vei. De store landsbyene blir folketomme lenge før våre krigere ankommer. Til og med bøndene på veien dit kommer til å flykte etter å ha gravd redskapene og såkornene sine dypt ned i bakken. Uansett hvilken rute vi velger, vil ryktet om at vi er på vei komme dit før oss.»

Det ideelle ville være å erobre Orak med alle innbyggere og eiendeler fortsatt på plass, men noe slikt skjedde nesten aldri, selv ikke med plyndringsgrupper som kunne dra fort og langt. Redskaper, såkorn og verdisaker forsvant, mens hester og flokkdyr ble spredt eller gjemt. Stammen var heldig om den klarte å få med seg en tredel av det byen eide.

Thutmose-sin snudde seg bort fra kartet og så ned på landskapet under seg. Men tankene hans kretset fortsatt omkring denne Orak. En slik vederstyggelighet kunne ikke få lov til å eksistere. Landsbyboere skrapte i jorden som griser for å få mat i stedet for å jakte og slåss som virkelige menn gjorde. Jordeterne levde og formerte seg som maur. Man kunne sparke ned maurtuen deres, men noen år senere vokste den opp igjen enda større enn før. Akkurat som denne Orak. Han hadde jevnet den med jorden, og allerede hadde den reist seg igjen med flere jordetere enn før. Nå ønsket Thutmose-sin å utslette byen og ødelegge alle som befant seg i den. Alur Meriki kunne kanskje godta små landsbyer. De ville bli plyndret, men ikke ødelagt. På den måten gikk det an å plyndre dem på nytt en gang i fremtiden. Men en landsby med to tusen mennesker var mer enn en fornærmelse. Han tenkte på hva som ville skje hvis de kom tilbake etter enda ti år og oppdaget at byen igjen hadde doblet i størrelse. Nei, Orak måtte ødelegges for å sikre at dette aldri ville komme til å skje.

Det ville ikke bli lett. Thutmose-sin måtte finne en fremgangsmåte som holdt alle landsbyboerne inne i landsbyen med tingene sine til det ble for sent å flykte.

«Denne landsbyen», sa Thutmose-sin. «Er vadestedet der brukbart?»

Urgo nikket. «Ifølge handelsmannen finnes det ikke noe bedre vadested på fem mils avstand i noen retning. Det er antagelig derfor byen har vokst seg så stor.»

«Så de fleste av de viktige landsbybeboerne ville komme til å flykte over Tigris eller nedover elven», sa Thutmose-sin og tok fram dolken mens han gikk nærmere Urgos kart. «Kanskje finnes det en måte å ta byen på før for mange rømmer.»

Med kniven sin tegnet han nye linjer i sanden mens han snakket. Planen han tegnet opp var enkel, men annerledes enn noe de tidligere hadde gjort. Områdets beliggenhet ville være til hjelp, og det ville også Tigris. Da Thutmose-sin var ferdig, var hodene deres bøyd tett sammen over kartet.

«Det er en utspekulert plan, Thutmose-sin. Vi kommer til å få mange slaver.»

«Taktikken er enkel nok, og vi har dobbelt så mange krigere som vi trenger. Og jordeterne kommer til å gjøre det de alltid gjør og derfor være behjelpelige med å utrydde seg selv.»

Til slutt nikket Urgo. «Jo, Sarrum. Jeg kan ikke se hvordan noe kan gå galt. Vi kommer til å få tak i mye som vil være verdifullt for stammen. Jeg skal begynne med forberedelsene. Vi har mange måneder på oss til å utarbeide detaljene, og vi kan alltid endre taktikken dersom noe uventet skulle skje.»

«Da er det bestemt», sa Thutmose-sin, og både han og hans nestkommanderende rettet seg opp. «Vi diskuterer det med rådet i kveld», fortsatte han sikker på at rådet ville støtte planen når også Urgo var enig.

Han kastet seg på hesten, og livvaktene stilte seg rundt ham før han red tilbake til klippeutspringet for å se ned på karavanen en siste gang. Folket hans fortsatte sin ubønnhørlige vandring. Det gikk sakte fremover, men verdens herskere hadde ingen grunn til å skynde seg.

Thutmose-sin smilte av forventning da han snudde hesten og satte av gårde i galopp. Han hadde bestemt ruten og målene til Alur Meriki for de neste seks månedene. Planene ville føre til at noen landsbyer kom til å slippe unna, og de tåpelige innbyggerne ville takke gudene for sitt hell uten å skjønne at de bare overlevde fordi han hadde andre planer.

Den store landsbyen, Orak, ville bli erobret like lett som den minste gården de dro forbi. Oraks innbyggere ville enten dø eller bli slaver. Han, Thutmose-sin hadde bestemt det, og det ville skje. Ingen stamme, ingen landsby, ingen naturkrefter kunne hindre den styrken folket hans hadde. Og når han denne gangen var ferdig med Orak, ville byen igjen ikke være annet enn den søla den var bygget på. Denne gangen ville ikke maurtuen klare seg.
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Østbredden av elven Tigris, tretti mil nord for det store havet...

«Du må våkne, Eskkar, du må våkne nå! Nikar har sendt bud etter deg. Du må komme med det samme!» Det gikk opp for Eskkar at ordene var blitt gjentatt flere ganger etterfulgt av en kraftig risting. De sluttet å være noe annet enn lyder for ham og ble i stedet en beskjed, en som sakte fant veien gjennom tåken som omga hjernen og kroppen hans etter gårsdagens drikking.

«Nå holder det», gryntet Eskkar, og slo klossete etter budbringeren. Men den smidige ungdommen hadde ingen problemer med å dukke unna. Eskkar skjøv seg opp i sittende stilling på den harde brisken mens rommet snurret rundt ham og blodet dunket i hodet etter den plutselige bevegelsen. Halsen kjentes like tørr som det støvete gulvet under føttene hans, og det kjentes som om skallen skulle splintre når som helst mens han betalte prisen for gårsdagens eddiklignende vin.

«Vann», stønnet han. Et øyeblikk senere plasserte budbringeren et krus av tre i Eskkars skjelvende hender. Han svelget noen munnfuller, skjønt mesteparten av væsken rant nedover haken hans og videre til den nakne brystkassen. Øynene hans nektet å fokusere, og det skarpe sollyset som strømmet inn gjennom den åpne døren til soldatens skyggefulle kvarter, gjorde det hele enda verre.

Så fort Eskkar satte fra seg kruset, begynte gutten å mase igjen. «Skynd deg, Eskkar. Nikar venter på deg. Du må komme med en gang.»

Hva i gudenes navn kunne det være Nikar ville med ham? Men Nikars navn og posisjon som byen Oraks hersker fikk ham til å bevege seg, først snublende til avdelingens dobøtte i soldatenes fellesrom og deretter tilbake til brisken for å få på seg tunikaen.

Da han gikk fra barakkene med øynene halvt lukket på grunn av solen, klarte Eskkar å finne veien til brønnen. Han lente seg et øyeblikk mot de ujevne steinene før han snudde bøtten opp ned for å få litt vann i ansiktet før han drakk litt mer.

Forfrisket så Eskkar opp, overrasket over å se solen stå så høyt på himmelen. Fy faen, han måtte ha drukket et helt skinn fullt av den bitre daddelvinen. Han forbannet seg selv for å være en så stor idiot.

Da Eskkar snudde seg, så han en håndfull vakter, menn som skulle ha vært opptatt med sine daglige gjøremål, men som nå sto rådville like i nærheten av ham. «Hvor er Ariamus?» spurte han hvem som helst, og han hørte at stemmen hans var hes. Ariamus, kapteinen for vaktstyrken, opprettholdt de få lovene som fantes i Orak, og beskyttet byen mot banditter og inntrengere.

«Ariamus har dratt», svarte en gråskjeggete veteran og spyttet foraktfullt på bakken. «Han har stukket av og tatt med seg et dusin menn så vel som ekstra hester og våpen. Det fortelles på markedsplassen at barbarene er på vei sørover, at de kommer denne veien.»

Eskkar lot ordene synke inn mens han så på ansiktene deres. Han så frykt og usikkerhet blandet med sjokk over at de hadde mistet lederen sin. Ikke rart at de så på ham. Hvis Ariamus hadde stukket av, ville det være Eskkar som hadde ansvaret, i hvert fall til en ny kaptein ble valgt. Dette var forklaringen på at Nikar hadde tilkalt ham.

Den flirende budbringeren nappet i Eskkars tunika. Han nektet å sette opp farten, og tok seg tid til å heise opp en bøtte til fra brønnen. Han vasket hendene og ansiktet før han gikk tilbake til barakkene for å snøre på seg sine lappede og slitte sandaler. Først da fulgte han etter gutten gjennom de svingete gatene til det imponerende huset av leire og stein som tilhørte Nikar, Oraks ledende handelsmann og den fremste av de fem ledende Familiene som bestemte over alt det som skjedde i landsbyen.

Gutten dro Eskkar etter seg forbi portvakten og inn i huset og fulgte ham så opp de trange trappene til rommene ovenpå. Huset virket stille. Det var ingen der av de vanlige gjestene som pleide å vente på tur for å få snakke med den opptatte handelsmannen.

Nikar sto på den lille balkongen og så utover landsbyen. Mannen som var en god del kortere enn Eskkar, var gråhåret og hadde den ekstra vekten rundt midjen som viste at han var en velstående mann.

Eskkar mumlet noe han håpet hørtes ut som en hilsen, og sto stille mens den viktigste og rikeste mannen i landsbyen sto og så på ham. Eskkar oppfattet at Nikar betraktet ham like nøye som man gjør når man skal velge den beste slaven fra et dårlig utvalg.

Det var nesten tre år siden Eskkar hadde haltet inn i Orak uten noe annet enn sverdet på ryggen og et betent sår i benet. Han hadde sett Nikar mange ganger siden det, men Oraks viktigste person hadde aldri gitt noen spesiell oppmerksomhet til den høye, mørke nestkommanderende som sjelden snakket og aldri smilte.

Da Nikar var ferdig med å stirre undersøkende på ham, snudde han seg og så utover landsbyen. Plutselig følte Eskkar seg ille til mote i sin loslitte tunika og utslitte sandaler.

«Vel, Nikar. Hva ønsker du?»

Ordene lød hardere enn de var ment.

«Jeg er ikke sikker på hva jeg vil, Eskkar», svarte handelsmannen. «Du er klar over at Ariamus er forsvunnet?»

Eskkar nikket.

«Du vet kanskje ikke at barbarene nylig krysset Tigris langt mot nord. De har allerede begynt å drepe og herje der oppe.»

Det tok en stund før ordene til Nikar kjempet seg vei gjennom den tåkete hjernen til Eskkar. Endelig skjønte han hva det innebar. Så ryktene fortalte for en gang skyld sannheten. Han lente seg mot balkongveggen, klar over sitt verkende hode. Han hadde kramper i magen, og et øyeblikk trodde han at han kom til å spy. Eskkar kjempet for å ta kontroll over både tankene og fordøyelsen på en gang.

Nikar fortsatte. «De befinner seg langt mot nord, må over steppene og deretter nedover slettene mot elven», sa han og nølte litt mens han ga Eskkar tid til å fordøye det han hadde sagt. «De beveger seg hele tiden sørover. Det er grunn til å tro at de kommer i denne retningen, men det vil ta måneder før de når fram.»

Nikar snakket rolig, men Eskkar hørte et snev av frykt og resignasjon i stemmen hans.

Eskkar lot fingrene løpe gjennom det bustete håret sitt før han begynte å fingre med det tynne skjegget som markerte haken. «Vet du hvilken stamme det er?» spurte han, for selv etter alle disse årene, skurret ordet barbar i ørene hans.

«Jeg tror de kalles Alur Meriki-stammen. Det kan være den samme stammen som overfalt oss forrige gang.»

Eskkar gjorde en grimase. Det var hans egen stamme. Ikke lenger hans folk, det var lenge siden, ikke siden de hadde kastet ham ut. «Alur Meriki er en farlig stamme med mange folk og mange hester.»

«Hvilken stamme kommer du fra, Eskkar? Eller er det et spørsmål jeg ikke bør stille?»

«Spør om hva du vil. Men jeg har aldri overfalt dette stedet, hvis det er det du vil vite. Jeg hadde bare så vidt begynt å ri sammen med krigerne da de drepte familien min.»

«Var det hva som skjedde? Var det derfor du dro?»

Eskkar bet seg i leppen, forbannet seg selv for å ha nevnt fortiden. Selv uvitende landsbyboere visste at krigere aldri forlot stammene sine frivillig, bare i skam.

Nikar lot stillheten vare, helt til Eskkar følte at han var nødt til å svare.

«Jeg forlot ikke stammen, Nikar. Jeg sprang for livet og var heldig som kom meg unna.»

«Jeg skjønner. Du har rett. Det spiller ingen rolle.»

Eskkars tanker gikk tilbake til Alur Meriki. Så klanen til familien hans marsjerte mot Orak. Nei, marsjerte beskrev ikke helt den langsomme og jevne bevegelsen til steppefolket. Forflytning var den beskrivelsen som lå nærmest den jevne bevegelsen der det kunne ta måneder å komme seg mer enn noen få mil. «Hvor lenge har du visst at de var på vei, Nikar?»

Nikar strøk seg over det gråspraglete skjegget.

«Jeg fikk høre om det for tre dager siden og sa det til Ariamus. Han ba meg ikke si det til flere på noen dager til han fikk tenkt gjennom hvordan han kunne forsvare landsbyen.»

Eskkar kastet hånlig med nakken, og den plutselige bevegelsen sendte en bølge av skarp smerte gjennom hodet hans som fikk ham til å angre på reaksjonen sin. Ariamus, som leder av landsbyens lille garnison, hadde virkelig planlagt godt. Planene hadde riktignok ikke hatt noe å gjøre med å forsvare landsbyen, og de hadde heller ikke inkludert Eskkar, den tredje på listen over kommandanter. Den nestkommanderende, en av Ariamus’ hjertevenner, døde uken før av kopper. Eskkar visste at han selv ikke ville ha blitt forfremmet. Han hadde aldri prøvd å slikke Ariamus opp etter ryggen.

I stedet hadde Ariamus for to dager siden sendt Eskkar av gårde for å jakte på en rømling, en betydningsløs slave, en oppgave som kunne ha tatt uker, hadde det ikke vært fordi den dumme slaven brakk benet i en steinrøys. Eskkar husket at Ariamus et kort øyeblikk hadde sett overrasket ut da han kom tilbake i går ettermiddag.

I går kveld hadde så en omgjengelig Ariamus invitert alle soldatene til vertshuset til vin og sang og betalt for den sterke spriten som fortsatte å flyte over til langt på natt. Eskkar burde ha blitt mistenksom allerede etter den første drinken, siden den gjerrige Ariamus aldri kjøpte mer enn et krus med byggøl til noen av mennene sine. Men trett, tørst og fornøyd med seg selv for å ha fått tak i slaven så raskt, hadde ikke Eskkar lagt merke til noe spesielt. Igjen forbannet han seg selv fordi han hadde vært så lett å lure.

Eskkars hode begynte å dunke igjen, og halsen kjentes tørr.

«Vel, Nikar. Hva forventer du at jeg skal gjøre? Følge etter Ariamus og de andre? Jeg er sikker på at han tok med seg de yngste og ivrigste mennene. Han har sikkert stjålet de beste hestene også. Han har kommet seg langt av gårde før vi er klare til å jakte på ham, og med et dusin menn kan han vinne over enhver styrke vi sender etter ham.»

Hesheten var kommet tilbake til Eskkars stemme, og det var så vidt han hadde klart å få fram de siste ordene.

Nikar gjenkjente raspingen i gjestens hals og ropte på en tjener. Den samme gutten som hadde eskortert Eskkar og som uten tvil ventet på trappen, kom med det samme. Nikar snudde seg mot gjesten sin.

«Vann eller vin?»

Eskkar ville ha vin, ville så gjerne ha vin, og han ville ha det med det samme, men han hadde allerede oppført seg så dumt at det rakk for en stund.

«Jeg tar vann først. Kanskje litt vin en annen gang, Nikar?» Eskkar prøvde ikke å skjule sarkasmen i stemmen. Han hadde bodd i Orak i nesten tre år, men hadde bare vært inne i det fine huset til Nikar en gang tidligere, og da bare for å levere en beskjed. Nå tilbød Nikar ham vin som han nesten ville skjenke selv. Han lurte på hva som ville bli det neste.

Mens gutten helte vann i et krus, tenkte Eskkar på kapteinen for vaktstyrken som uten problemer kunne gjennomsøke landsbyen før han forsvant. Eskkar lurte litt på hvorfor de ikke hadde kuttet over halsen på ham. Gudene skulle vite at han hadde kranglet med Ariamus mange ganger. Tanken på at han selv lå hjelpeløs i sengen som en full purke klar til å bli slaktet, fikk ham til å grøsse. Ariamus hadde ikke ment det var bryet verdt å drepe ham en gang.

Eskkar drakk litt vann og snudde seg mot balkongen. På tross av de dystre nyhetene følte han seg bedre etter å ha fått noe kjølig å drikke. Han husket plutselig at han burde være høflig. «Takk, Nikar. Men jeg spør deg igjen. Vil du at jeg skal jakte på Ariamus?»

«Nei, jeg vil ikke ha ham tilbake. Jeg var dum nok da jeg stolte på at han kunne forsvare Orak. Nå ville jeg drepe ham hvis jeg hadde muligheten til det. Det jeg ønsker er å gjøre denne byen klar til å forsvare seg. Vi må gjøre oss klare til å kjempe mot barbarene.»

Tanken på at den myke handelsmannen skulle slåss mot den beinharde Ariamus fikk nesten Eskkar til å smile. Han skulle til å si noe, men nølte, prøvde å tenke mens han gned hånden over den ujevne overflaten på balkongveggen. Nikar hadde ikke bedt Eskkar komme for å småprate litt. Nei, Nikar ville vite hva som kunne gjøres for Orak. Eller for å være mer presis, hva Eskkar kunne gjøre for Orak.

Det var omtrent tretti menn igjen i vaktstyrken, og de ville nok alle godta Eskkar som leder, i hvert fall en stund, enten på grunn av lojalitet eller fordi de ikke hadde noe annet valg. De fleste av dem hadde kvinner og barn i landsbyen eller var for gamle til å leve av det de kunne skaffe seg ute på landsbygda.

Eskkar tenkte på livet sitt. Han var trettien år gammel og hadde slåss siden han var fjorten. Da hadde han drept sin første mann med en kniv i ryggen. Faren hans hadde på en eller annen måte fornærmet Maskim-Xul, og straffen var at hele familien skulle drepes. Eskkar hadde sett moren og den yngre broren dø og søsteren bli båret bort. Men den mannen som drepte broren, kom aldri til å drepe igjen. Han fikk aldri vite hva som sendte Maskim-Xuls rasende vakter til farens telt. Eskkar klarte å snike seg bort i mørket og skulle aldri mer komme tilbake til slektningenes leirbål.

Han ville bli nødt til å forlate Orak. Han kunne ikke risikere å bli tatt til fange. Hans tidligere stammefrender ville drepe ham bare for å ha forlatt stammen. Og dersom de husket Eskkars familie, ville straffen bli enda verre.

Eskkar tvang seg tilbake til nåtiden og oppdaget at Nikar hadde fortsatt å betrakte ham.

«Vi må flykte, Nikar. Selv med Ariamus og hans menn her, ville byen falle. Tretti eller hundre soldater gjør ingen forskjell. Hvis stammene virkelig er på vandring, vil det være hundrevis av krigere, kanskje tusen.»

Eskkar ristet på hodet ved tanken. Tusen barbarer, et enormt antall krigere, til hest og godt bevæpnet, kunne sveipe over enhver landsbyhær uten å ta så mye som en pause.

Nikar sa ingenting, bare trommet med fingrene på de samme steinene som Eskkar fortsatt lente seg mot. «Nei, vi må bli her. Vi må bli og kjempe. Orak må forsvares. Hvis vi rømmer, vil det ikke være noe igjen når vi kommer tilbake, og vi må bygge opp alt på nytt.»

Han hørte hvor bestemt Nikars stemme var. De snudde seg mot hverandre samtidig, så hverandre inn i øynene.

«Dette er min landsby, Eskkar. Da jeg kom hit, var ikke Orak stort mer enn en samling leirhytter. Jeg bygde denne byen sammen med de andre Familiene. Jeg har vært her i tjuesju år, og alle har vi blitt mer velstående for hver dag. Alt jeg eier er her. Aldri før har så mange mennesker bodd sammen på ett sted, i trygghet, med mat og drikke og verktøy de kan dele. Se deg rundt, Eskkar. Vil du tilbake til det livet dine forfedre levde? Vil du bo i telt, slåss for maten hver eneste dag, drepe andre for å ta det som er deres? Eller grave maten din opp av jorden og være avhengig av en bande med mordere?

I likhet med alle andre visste også Eskkar hva Nikar hadde oppnådd. Han visste også at landsbyen hadde ligget her i mange år før Nikar kom. Nikar hadde heller ikke gjort det alene. Andre mektige handelsfolk og bønder hadde jobbet tett sammen med ham for å styre Orak, og sammen hadde formuene og makten deres vokst, helt til de ga seg selv og sine sønner adelige titler. I mange år hadde De fem familiene avgjort uenigheter og blitt enige om hvilke regler byen skulle styres etter mens dynastiene deres og innflytelsen vokste.

«Nikar, jeg vet hva Orak betyr for deg. Men selv om vi klarte å drive bort en liten styrke, ville de bare komme tilbake med flere krigere. Hvis hele hæren til Alur Meriki kommer mot oss …»

«Nei, Eskkar, jeg vil ikke høre på dette», sa Nikar og slo knyttneven i balkongsteinene. «Det har gått ti år siden de kom sist. Jeg husker hvordan mennene kjempet for å komme seg i båtene for å krysse elven. Mange var fanget i byen. De ble slaver eller døde. De av oss som kom over til den andre bredden, løp til vi hadde blodsmak i munnen. Da vi kom tilbake, var det ikke noe igjen. Alle hyttene var ødelagt, alle avlingene brent, dyrene slaktet og kastet i brønnene. Det tok oss to år å bygge opp byen igjen. To bortkastede år. Vet du hvor lang tid det ville ta oss å gjøre det samme denne gangen?»

Eskkar ristet på hodet. To år virket som lang tid til å bygge noen leirhytter og plante noen vekster.

«Orak er mer enn dobbelt så stor som den var den gang. Nå tror jeg det ville ta minst fem år å gjenoppbygge den, og det er hvis ikke handelen vår overtas av en av de andre landsbyene oppover eller nedover elven. Orak ville kanskje aldri bli like viktig igjen. Jeg kan ikke kaste bort fem år, Eskkar. Jeg vil det ikke.»

Eskkar hadde bodd lenge nok blant landsbyboerne til å forstå frykten deres, men å bruke kreftene sine på å klage over røvere var fullstendig bortkastet. «Nikar, røvere fra nord og øst har dratt på tokt i dette landet i generasjoner. Det er det ingen som kan forhindre. Denne gangen har dere i hvert fall nok tid til å forberede … avreisen.»

Nikar så på nytt utover landsbyen. «Du er akkurat som de andre. Alle sammen sier de at det ikke er noe man kan gjøre. Men du overrasker meg, Eskkar. Du skal liksom være en kriger, og likevel er du redd for å slåss.»

«Pass på hva du sier, Nikar. Jeg har kjempet mot Alur Meriki-stammen. Men jeg er ingen idiot. Uansett hvor gjerne jeg skulle ha drept flere av dem, så kjemper jeg ikke når det ikke finnes håp om å vinne. Hvis det fantes noen måte å hindre dem, hvis noe kunne gjøres … men de er for sterke. Det beste for deg vil være å ta med deg gullet ditt og dra.»

«Nei. Jeg flykter ikke, og jeg gir ikke gullet jeg har arbeidet så hardt for, til barbarene. Jeg bruker det heller til å forsvare Orak. Jeg er for gammel til å starte på nytt. Dette er min landsby, og her blir jeg. Men da må du forsvare Orak.»

«Ingen kan stanse Alur Meriki.»

«Kanskje du har rett. Kanskje er det ingen ting vi kan gjøre. Men før vi flykter en gang til, vil jeg vite hvorfor vi ikke kan forsvare oss mot dem. Jeg ønsker å forstå hvorfor Orak med så mange mennesker, er så hjelpeløs. Forklar meg det, Eskkar.»

Nikar hadde rett når det gjaldt landsbyen. På alle sine reiser hadde Eskkar aldri sett en landsby som var så stor. Det gikk sjelden en dag uten at noen flyttet til Orak. Noen brukte til og med et nytt ord for å beskrive den, de kalte den en by, Byen, den største samlingen av folk som noen gang var bygd. Et sted med et gjerde rundt laget av tømmerstokker og to kraftige porter for å hindre inntrengere. Men Eskkar visste at gjerdet og portene bare hjalp mot småtyver og små røverbander, ikke en folkevandring fra steppene.

Av alle de bandene som herjet landet, var det barbarene fra steppene alle fryktet mest. De var hensynsløse krigere og overlegne ryttere, og ingen makt kunne stanse dem. Så vidt Eskkar visste, hadde ingen klart å overvinne dem, selv ikke blant legendene fantes det fortellinger som sa noe annet.

«Nikar, hvor har barbarene blitt sett? Hvor langt borte er de?»

«Mange mil herfra, på steppene langt mot nord», svarte Nikar.«Det kommer til å være midtsommer før de når fram hit. På grunn av den store buen Tigris lager, må de først langt mot øst før de kan dra sørover. Men denne gangen virker det som om de kommer i denne retningen, mot oss. Det kan være at det er mer enn et plyndringstokt de planlegger i Orak neste sommer. Noen handelsmenn har fortalt meg at ryktene om vår velstand har nådd helt fram til dem.»

«Så vi har nesten seks måneder å forberede oss på. Men plyndringstokt kan komme før det, Nikar, lenge før.»

Folket på steppene hadde alltid to eller tre grupper som rekognoserte i områdene som lå i nærheten av stammens tilholdssted. De lette etter muligheter til å skaffe seg hester, verktøy, våpen eller kvinner, og ikke alltid i den rekkefølgen, selv om ingen ville la en god hest komme seg unna til fordel for en kvinne. En landsby på denne størrelsen ville tiltrekke dem som den tiltrakk alle andre. Kanskje var det like mange mennesker her som i stammen som var på vandring. Underlig at han ikke hadde tenkt på det før.

Eskkar helte i seg resten av vannet. Den skarpe smerten bak øynene hadde blitt mindre og var nå erstattet med en svak dunking. Han tenkte på det Nikar hadde sagt. Nå kjente han at ordene inneholdt en utfordring.

«Du forstår hvorfor vi må dra, Nikar, ikke sant? Det er fordi vi ikke har noen krigere. Vi har bønder, handelsfolk og noen få dusin menn som er lært opp til å slåss. Alur Meriki kan sende noen hundre krigere mot oss. Selv ikke soldater er villige til å slåss under slike forhold.»

«Hvis vi bekjemper dem fra innsiden av gjerdet.»

«Gjerdet kommer ikke til å bli stående. Noen få rep festet på toppen, og så drar de det ned.»

«Da trenger vi en sterkere barriere», sa Nikar, litt mer bestemt denne gangen. «Går det an å få laget en barriere i tide?»

Eskkar så seg rundt fra balkongen. Gjerdet som omga Orak sto nesten rett under dem, bare noen dusin skritt lenger bort, og han betraktet det som om han så det for første gang. Ikke høyt nok, ikke sterkt nok, det visste han. Orak trengte en kraftig mur. En mur av leire, kunne kanskje, hvis den ble bygd høy nok og sterk nok, holde barbarene på avstand en stund. Men selv ikke en mur kunne stoppe krigere. Vel, en ting av gangen. De trengte først og fremst noe som ga så mye motstand at angriperne dro videre til et sted det var lettere å angripe.

«Jeg må tenke på dette, Nikar. Det er ikke sikkert det du foreslår er mulig. Gi meg litt tid. Jeg skal komme tilbake ved solnedgang og si hva jeg mener.»

Nikar nikket som om han hadde forutsett denne utsettelsen. «Kom til middag, etter solnedgang, så kan vi snakke videre.»

Eskkar bukket og forlot huset. Han gikk gjennom de svingete gatene tilbake til soldatkvarteret mens han tenkte på det Nikar hadde sagt. Ved barakkene overså han mennene som sto og hang og gikk rett til stallene. Han ba om å få en hest, og mens stallgutten salet opp gikk Eskkar ut på gaten igjen. Han gikk bort til den nærmeste gateselgeren og brukte sine siste kobbermynter på å kjøpe litt brød og ost.

Maten stappet han ned i sadelvesken. Deretter fylte han en pose med vann, steg opp på hesten og red sakte gjennom landsbyen. Han red ut gjennom hovedporten og nikket til vakten som stirret nervøst på ham og uten tvil lurte på om han kom til å komme tilbake. Ryktene måtte ha spredt seg etter nyhetene om Ariamus’ plutselige forsvinning.

Den friske luften klarnet tankene så de ikke lenger var påvirket av vinen han hadde drukket, og Eskkar ga all sin oppmerksomhet til den livlige hesten som virket like glad som ham over å unnslippe den innestengte landsbyen. Han red hesten i lett galopp til han nådde toppen av bakken en kvart mil øst for landsbyen. Fra dette stedet hadde han god utsikt både mot Orak og mot elven Tigris som gjorde en sving rett bak den.

Han bandt hesten og begynte å spise det gode brødet og den dårlige osten han hadde kjøpt, mens han lot tankene strømme gjennom hodet. Han var overrasket over å oppdage at han hadde mange ideer om hva som kunne og hva som ikke kunne gjøres. Mens han slikket av resten av osten han hadde på fingrene, betraktet han landsbyen nesten som om han så den for første gang.

Orak lå på et bredt platå av kompakt jord og stein som tvang elven til å renne rundt den. Nesten halvparten av byen var beskyttet av vannet som rant i strie strømmer forbi den. Grunnfjellet som byen lå på, hadde tidligere vært omgitt av sumpmark, men ettersom bosettingen hadde vokst, hadde bøndene drenert sumpene, dyrket jordsmonnet og bygget hytter på området. Dusinvis av kanaler, store og små, krysset landskapet og brakte vann fra elven til gårdsbrukene.

Kanskje kunne området settes under vann slik at det bare fantes én adkomst til landsbyens porter. Eskkar så for seg en rekke bueskyttere på toppen av en mur, skulder ved skulder, som skjøt svermer av piler mot angriperne under dem. Det måtte være buer, tenkte han, for det var det eneste våpenet som kunne gjøre de myke jordeterne like dyktige som Alur Merikis krigere, og bare dersom bueskytterne hadde en mur å gjemme seg bak.

Hvis de møtte en sterk mur, ville de fleste av de ridende krigernes fordeler forsvinne. Ingen storm av piler som kunne skremme forsvarerne som ville ha blitt overveldet og kuttet opp av angrepene fra rytterne. Mot en slik mur ville Alur Meriki-krigernes fysiske styrke og deres dyktighet med sverd og lanse bli mye mindre. Jo, det kunne komme til å fungere. Hvis Orak klarte å bygge en slik mur, kunne landsbyen ha en sjanse. Om Orak klarte en slik omveltning, ville fremtiden vise.

Orak lignet alle andre landsbyer Eskkar hadde sett. De fleste bodde i små hytter bygget av leire og strå, mens husene til de rike handelsmennene og aristokratene som regel var mye større og ofte i to etasjer. Et gjerde omga landsbyen, men mange hytter og telt lå spredt utenfor gjerdet, og noen av disse var stikk i strid med Nikars befalinger, bygd helt inntil gjerdestolpene.

Landsbyboerne var også som folk i landsbyer overalt ellers. De fleste av dem hadde få eiendeler: en bomullstunika, en trebolle, kanskje noen enkle verktøy. Men gårdene rundt Orak produserte mye korn som bakerne lagde svært gode brød av, og den gode duften fra disse lå alltid over hele landsbyen.

Bøndene dyrket ikke bare nok til å brødfø seg selv og familiene sine, men også nok til å drive handel i landsbyen. Dette overskuddet førte til at Orak var full av mennesker som ikke dyrket jorden for å overleve, som handelsmenn, kjøpmenn, vertshuseiere, snekkere, smeder og en rekke andre håndverkere. Denne kvalifiserte arbeidskraften sørget for alle de tjenestene landsbyen, elvetrafikken og de omliggende gårdene trengte, og de tok betalt enten i korn eller i mynter som var laget av de rike handelsmennene eller av byens aristokrater.

Bare størrelsen gjorde Orak til noe annet enn andre landsbyer Eskkar hadde vært i. Landsbyen hadde vært stor allerede da han kom dit, og siden den gang hadde den nesten doblet i størrelse. På sine reiser hadde Eskkar lært at jo større landsbyen var, jo lettere var det å bli godtatt der. En stor landsby trengte alltid menn som kunne forsvare den, så en dyktig kriger med god kjennskap til hester fant nesten alltid arbeid og et trygt sted å sove om natten, selv om landsbyboerne lo av hans barbariske herkomst bak ryggen på ham. De lo ham sjelden opp i ansiktet, for arrene fra kamper på kroppen hans gjorde de fleste landsbyboere usikre. I det minste jaget de ham ikke bort på grunn av denne frykten de følte, noe han hadde opplevd flere ganger på sine vandringer.

Disse vandringene hadde tatt ham helt til det store havet i sør. For tre år siden hadde Eskkar bestemt seg for å vende tilbake til landet fra sin ungdom. Han hadde blitt med en handelskaravane som skulle til Orak, en av et halvt dusin vakter innleid for å passe på handelsvarene. Da tjue banditter en natt hadde angrepet karavanen, hadde vaktene som var i undertall, blitt overmannet. Såret hadde Eskkar og noen tjenestefolk kommet seg unna og nådde Orak en uke senere. Tjenerne han hadde reddet, hadde ikke bare snakket varmt for ham, men de ble hos ham til han var frisk igjen. Eskkar bestemte seg for å bli i landsbyen noen måneder og ble med i styrken som voktet landsbyen som en vanlig soldat, og siden hadde han blitt der. Siden den gang hadde han jobbet seg oppover til å bli tredjekommandant. For det meste hadde han ridd patrulje og jaget rømlinger og tyver.

Han la tanker om fortiden til side for å se på Orak slik Alur Meriki ville gjøre det. Etter å ha tatt en slurk av vannposen, red Eskkar nedover bakken og i retning av elven.

Brisen kjentes forfriskende, luften kjølig og oppkvikkende. Eskkar lengtet ofte etter å kjenne følelsen av vinden i ansiktet. Følelsen av å sitte på hesteryggen i det åpne landskapet var også en lengsel som av og til fikk hver dag han tilbrakte inne i landsbyen, til å kjennes som en lidelse. Selv om folket hans hadde vendt ham ryggen, sluttet han aldri å være en barbar. I årevis hadde han reist rundt uten noe mål, foraktet av landsbyboere og bønder han møtte, noen ganger også slått og mishandlet.

Tre år hadde han bodd i Orak, lenger enn noe annet sted han hadde vært, og i det siste hadde han tenkt at han kanskje burde komme seg videre, særlig fordi han var så frustrert over Ariamus’ smålige oppførsel. Kanskje det nå var på tide å glemme Orak og reise østover til land han ennå ikke hadde besøkt.

Uansett hva Nikar ønsket ville de ikke klare å overvinne Alur Meriki, og han kom selv til å bli drept hvis han prøvde. Eskkar skyldte ikke landsbyen noe som helst. De så bare på ham som en barbar, en som var i stand til å drepe dem mens de sov. Han hadde sett mistenksomheten og frykten i ansiktene deres mange ganger.

Tanken på å dra fristet ham, men bare et øyeblikk. Et nytt sted ville ikke bli noe bedre enn Orak, og antagelig mye verre. Han måtte begynne fra bunnen som vanlig soldat en gang til og ville ikke bli behandlet bedre enn en umoden rekrutt. Nei, han følte akkurat det samme som Nikar. Eskkar hadde ikke lyst til å flykte for å starte livet på nytt. Ikke hvis det fantes en annen mulighet, helst en som ikke endte med døden.

Alur Meriki hadde myrdet familien hans, drevet ham bort fra stammen, jaget ham over steppene og nesten drept ham mer enn en gang. Eskkar hatet tanken på å flykte fra dem igjen. Hvis noe kunne gjøres som lot ham slippe å få strupen kuttet over, ønsket han å få en mulighet til å ta igjen overfor dem for en gangs skyld, en mulighet til å hevne farens død.

Hvis han klarte dette, ville Orak og Nikar stå i stor gjeld til ham. Som kaptein for vaktstyrken ville han ha mer enn nok gull til å klare seg resten av livet. Kanskje ville han bli adlet og utnevnt til en av Oraks ledere. Det ville være nesten like tilfredsstillende som å knuse deler av Alur Meriki.

Eskkar la de fantasifulle tankene sine til side. Han betraktet landskapet mens han sakte red sørvestover og med jevne mellomrom stanset og undersøkte adkomstveiene til Orak. Han prøvde å se for seg hva steppefolket ville se når de så denne veien.

Han red i nesten tre timer helt til han hadde ridd i en sirkel rundt Orak og var tilbake på bakketoppen der han hadde begynt sine observasjoner. Her gikk han av hesten og satte seg med ryggen mot en stein mens han lot tankene leke med de ideene han hadde fått i løpet av dagen.

Ingen hadde noen gang kalt ham smart, men Eskkar kunne legge en enkel plan like godt som noen annen. Denne evnen i tillegg til hans størrelse, styrke og dyktighet med sverdet og kniven, hadde fått ham forfremmet til han til slutt sto ved Ariamus’ side. Men nå sto Eskkar alene, og Nikar hadde bedt ham gjøre noe ingen mann hadde gjort før ham, hindre steppefolket i å plyndre og ødelegge landsbyen.

Bare tanken på hva som skulle til for å klare dette, truet med å overvelde ham. Han tvang seg selv til å huske at en plan hadde mange deler og at hver del kunne bli vurdert for seg.

Grundig overveide han de mange oppgavene som måtte gjøres for å forsvare landsbyen. Han gjentok dem for seg selv en rekke ganger for å være sikker på at han husket alle sammen. Da han var ferdig, så Eskkar at solen hadde beveget seg langt bort over himmelen mot vest. Han sukket litt, reiste seg og strakk seg, før han satte seg på hesten og red tilbake mot landsbyen og møtet med Nikar. Nå visste han hva han ville svare i kveld selv om han tvilte på at Oraks ledende handelsmann ville like det han hadde å si.
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Histragon:

M = Markedsplass
B = Barakkene
E = Eskkars hus
N = Nikars hus
C = Corios fius

- H® = Hovedporten
EP = Elveporten
KB = Kvinnenes bad
MB = Mennenes bad
RG = Rebbas gdrd
H1 = Hesteinnhiegning
H2 = Hesteinnfiegning
H3 = Hesteinnfiegning
SB = Storbrannen
EA = EskRars ds
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